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—Qu'en dis-tu ? demanda petit pdre. Aimes-tu Nice ?....

—Pas du tout, répondit-elle,

~-Pourtant on y vient de tous les points du monde; c'est un
poradis terrestre,

—Un paradis, répliqua-t-elle sans sourire, o il y a plus de
démons que d’anges.

Il Vonveloppa de son regard doux caressant.

—T"aurait-on manqué de respect ? lui demanda-t-il,

Elle n’aurait pu articuler aucune acousation formelle contre la
bande de viveurs et de rastaquoudres qui fréquentaient Pauline
Chartier.

Le comto répéta sa question en la précisant :

—Est-co que ta mére recevrait des gens mal élevés qui t'auraient
causé de la peine ? Dis-moi toud, Il no faub rien cacher & petit pare.

Il y a des choses ob:cures qu'une enfant devine sans pouvoir les
expérimer. )

Et puis, Suvinia avait le ceeur trop bon pour exposer sa mére &
des reproches,

— Mais non, répondit-elle, jo t'assure..... .

—Alors, qu'esi-co qui t'attriste? Pourquoi as-tu pleuré, 'autre
jour, en revenent de la distribution des prixi....

11 fallait répondve,

Elle était encore bien embarrassée; quelque chose lui disait
qu’en révélant & petit pere l'insulte dont elle avait été 'objet de la
part d'une compagne jalouse de ses succés, elle lui causerait de la
peino,

Mais ce secret lui pesait trop sur le cceur eb elle s'en déchargea,
toute tremblante, les yeux rougis par les larmes qu’elle retenait &
grand’peine.

Nicolas Dourakine cacha, derridre un sourire forcé, le chagiin
cette confidence lui faisait éprouver.

—Ne t'inquidte par, dit-il, des petites méchancetés de tes cama-
rades. Si, pour cortaines raisons que tu n'es pas encore en ige de
saVoir, 8i je n'ai pu te donner mon nom, personne n'a pas le droib
de te le reprocher. Si ce faib se renouvelait, nous en serions quittes
pour te placer dans un autre pensionnat. Sois tranquille, ta direc-
trice sera avertie ¢t prendra des mesures en conséquence.

Il ajouta, sans p 1er qu'il ravivait en elle la blessure :

—Nous payons ac "z cher pour &tre respectés.

Savinia dut se contenter de I'explication,

On ventra sans plus reparler de rien.

Heureuse de posséder petit pere jusqu's de ses vacances, Savinia,
se lnisea oller aux joies naives de son Age,

La maison, d’ailleurs, était purgée de tous personnages suspects,

Nicolas Dourakine ne recevait presque personne,

11 faisaib si froide mine aux importuns qu’ils n’osaient plus revenir,

Durant ce mois béni, il ne vivaib que pour sa fille, sb lorsque
Pauline allait passer 'aprés-midi & Monte-Carlo, il ne lui en faisait
aucun reproche,

Débarrassé d’elle, il sortait en voiture découverte avec Savinia, eb,
pour lui complaire, la promenait en pleine campagne, loin du brou-
haha de la ville ; ou bien il louait une barque, et tous deux, par les
temps calmes, filaient en mer, sous le plein soleil de la cote d’azur.

Si la pluie les obligeait & rester 3 la maison,le pore, excellent
musicien eb doud d’'une puissante voix de basse, chantait ses mélo-
dies favorites, accompagné tant bien que mal au piano par Savinia.

Ou encore ils lisaiens ensemble, dans le méme livre, des histoires
de voyages, des aventures de terre et de mer.

Le doigt étendu sur la carte des pays parcourus par le narrateur,
Nicolas Dourakine suivait pas & pas V'itinéraire,

Et comme lui-méme avaibt beaucoup voyagé en son temps, il
sjoutait au récit imprimé quelques souvenirs personnels.

Et Savi, s’axtasiait, en I'écoutant comme un oracle,

Mais des lettres pressantes le rappelaient, il reprit son chemin de
la Russie eb Savinia rentra & son pensionnat oli, comme si un mob
d'ordre avait été donné, personne ne lui fib plus d’allusions.

Quent & Psuline, que ses amis de Monte-Carlo avaient surnommée
la Cosaque, elle trouva encore moyen, I'snnée suivante, de faire
vingt mille faancs de dettes chez les usuriers de Nice ; mais ce fub
la fin de son crédit, Nicolas Dourakine ayant déclaré & ces indus-
triels qu’il ne répondrait plus de rien.

Le jeu I'avait prise tout entidre, corps et Ame,.

Sa passion, efirénée jadis, s'était transformée peu & peu en une
manie obsédante, .

La Cosaque liardait maintenant sur ses enjeux, par crainte de
manquer de munitions avant la fin de la semaine,

Elle se rendait chaque jour & Monte-Carlo, le bras droit chargé
d’une saccche de pitces de cent sous, qu'elle exposait selon une war-
tingale qu'elle tenait d’'un vieil Allemand, professeur de mathéma-
tiques,

Elle ne gngnait presque jamais et en accusait tous les saints du
paradis et tous les diables de I'enfer.

La malheureuse s'était ruinée & tous points de vue,

Les émotions du jeun, 'angoisse des échéances, la peur du lende-
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main, les fidvres, les insomnies avaient doublé pour elle le nombre
des années,

Cette ancienne beauté de féerie n’étaib plus que I'ombre d’elle-
méme,

Elle en avait telloment conscience qu'elle ne prenait aucun souci
de an toilette .

Atteinte d’embonpoint précoce, son beinb avait des reflebs de cire
flébrie, '

Ses yeux bridés clignotaient continuellement.

Elle souffrait de douleurs intolérables dans les jambes et, pour
les apaiser, se piquait & la morphino.

Ce fut A la table méme de la roulette qu'elle fit la connaissance
de Pelligrani. . .

Se trouvant décavée malgré toute sa prudence, elle se dwposm?
au dépar, lorsque le rastaquoudre, qui éteit en grande veine, lui
offrit cent francs pour continuer la lutte.

La Cosaque n’était plus habituée & ses galanteries de sexe fort,

Elle en con¢ut une véritable estime pour le vieil ébudiant, qui se
donnait partout comme docteur en médéeine de la Faculté de Paris.

1l g’en revinrent ensemble & Nice, et Pelligrani, dont le seul bub
avait ébé de se faufiler chez elle, parla si bien, qu'elle 'invita & venir
prendre le thé le dimanche suivant.

L'intrigant avait apergu, quelques jours auparavant, la Cosaque
entrant a I'église avec sa fille,

Ebloui par la beauté de Savinia, il s'était enquis de leur dsmeure
eb de leur position sociale.

11 se croyait amoureux d'elle; et il eut le bonheur de lui étre
présenté par en mére,

Au boub d’un mois, n’ayant pu en obtenir un regard, il reconnut
qu’il n'y avait rien & espérer dans cette ennuyeuse demeure,

Ce fut & cette époque yue Nicolas Dourakine, venu pour passer
huit jours & Nice, le consulta sur son asthme.

L’étudiant eut, comme il lo dit & Jacqnes, la bonne fortune d'in-
diquer au combe un remede efficace, et il devint son ami.

Un moment, il congut 'espoir d'épouser Savinia; mais la jeune
fille, avertie par petit pére, ne cacha pas la répulsion que cet étren-
ger lui inspirait.

Pelligrani n'insista pas et repartib pour Paris, emportant I'estime
et la reconnaissance du comte,

Ce dernier n’avait plus qu'une idée : marier Savinia le plus tob
possible afin de la eoustraire & la contagion de son entourage,

Mais, en dehors d'aventuriers tout prétsd accepter la dob eb la
fille pardessus le marché, il ne se présentait aucun parti honorable,

Le comte se désolait d’autant plus que Savinia, ayant terminé
ses études, ne quittait plus se mere qui la lnissait seule dans cette
villa interlope, pendant ses tournées & Monte-Carlo.

Une résolutions énergique s'imposait, '

Nicolas Dourakine ne vit d’autre salut pour son enfant que de
ia conduire & Londres et de la placer dans une famille honorable,
sous le prétexte de lui faire apprendre 'anglais.

Cette combinaison Jui permettrait de gagner du temps.

Il partit pour Nico, en proie & une vive agitation.

Il apportait la rangon de I'enfant : vingt mille francs que Pauline
Chartier ne manqueraib pas de sacrifier & la roulette.

La Cosaque, chase étrange, n'accepta pas ce marché aussi facile-
ment qu’il I'avait espéré.

Malade, souvent alitée, elle appréciait lo dévouement de sa fille
et en usait sans scrupules, ...

La vue des billets de banque la déeida.

Le comte lui remit la somme le soir méme, sous conditions que,
des le lendemain, il emménerait Savinia & Londres.

L'infortuné ne devait plus sortir vivant de la villa des Orangers,

Dans la nuit, il fub pris d’une crise d’asthme suivie d’une conges-
tion qui le foudroya, sans lui laisser le temps de dire adieu a son
enfans,

Savinia faillit succomber a I'exces de sa douleur. Elle n’eut méme
méme pas la consolation de conduire petit pere au champ du repos: des
gens, munis de P'auntorisation nécessaire, prirent possession du corps,
le mirent dans un cercueil, lo chargerent er fourgon, le conduisirent
& la gare, monterent avec lui en wagon et le tranaportérent & Odessa.

Lo Cosaque, frappée au coear par ce dernier coup du destin, fail-
lit trépasser dans la semaine,

Elle ne devait pas s'en relever,

L’'anémie s’empara de son pauvre corps tant admire, jadis sous les
feux électriques, aux apothéoses de la féerie.

Elle ne quittait le lit que pour Ia chaise longue,

La morphine dont elle ne pouvait plus se passer, ebqui accélérait
sa fin, lui procurait d’enivrantes hallucinations.

Chaque jour elle volait, en imagination, & Monte-Carlo, traversait
d'un bond les espaces, venait, & son heure habituelle, prendre place
a la sainte table, pon#ait encore, jusqu’a épuisement de la fameuse
sacoche,

Parfois elle croyait gagner, et des cris dv joie lui échappaient,



